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64 LA CROIX-ROUGE SUISSE

Conférence sanitaire européenne

Les journaux ont parlé 4 peine d’une
conférence sanitaire convoquée par la So-
ciété des Nations, qui a en lieu a la fin
de mars & Varsovie et & laquelle les délé-
gués de 27 Etats d’Europe ont pris part
avec des délégués japonais.

Il n’est peut-étre pas inutile de résumer
le but de cette conférence internationale
olt la Suisse était représentée par notre
ministre en Pologne, M. de Pfyffer.

Voici en quelques mots de quoi il
s’agit: la désorganisation actuelle de la
Russie, aggravée par la famine qui dévaste
ce pays,a permis aux épidémies de prendre
une extension telle, ces derniers temps,
que la santé des populations de I'Europe
occidentale est menacée. Lia menace con-
cerne en tout premier licu les pays limi-
trophes de la Russie des Soviets, c’est
la raison pour laquelle la conférence a
eu lieu & proximité de la fronticre, apres
quun grand nombre des délégués a pu
se rendre compte de visu de la situation
sanitaire dangereuse de la Russie d’Eu-
rope.

Le danger provient spécialement de I’ex-
tension prise récemment par le typhus
exanthématique et la fidvre vécurrente
(toutes deux sont des maladies transmises
par les insectes), le choléra, la fievre ty-
phoide, la variole et la peste. C’est par
centaines de mille que les Russes ont été
— ces dernidres années — les victimes
de ces épidémies que le gouvernement
soviétique est incapable d’cndiguer; les
épidémies ont gagné I'Ukraine ct filtrent
a travers la frontidre russo-roumaine, russo-
slovaque, russo-polonaise, etc. Il est haute-
ment temps de les arréter avant que I'Eu-
rope occidentale ne soit contaminée par
ces maladies excessivement mortelles.

Apres avoir reconnu linsuffisance des
moyens actuels pour enrayer l'extension

de ces fléaux, la conférence de Varsovie
a préconisé les dispositions suivantes:

1° Déclaration obligatoire de tous les
cas de maladies infectieuses (méme la peste
chez les rats) et communication périodique
des renseignements recueillis.

2° Déclaration obligatoire de contami-
nation des unités administratives (com-
munes, districts, arrondissements, ete.) et
communication de ces renseignements aux
administrations.

3° Barrage établi auwx frontiéres pour
arréter les individus, objets ou denrées
porteurs de germes. Il ne s’agit point ici
d’un «cordon sanitaires qui est en quel-
que sorte inapplicable sur une longueur
de frontidre aussi considérable que celle
qui sétend de la mer Noire & la mer
Baltique, mais de « postes de surveillance
sanitaire » échelonnés sur les voies de che-
min de fer, les routes et sur les fleuves
A proximité de la frontitre. Il s’agit done
d’exercer une surveillance sanitaire effec-
tive et aussi complete que possible sur
le transit des voyageurs et des marchan-
dises provenant de la Russie.

4° Mesures analogues aux précédentes,
mais pour le trafic maritime (visite des
navires, quarantaines, désinfections, ete.).

5° Dans d’autres chapitres des résolu-
tions votées par la conférence de Varso-
vie, il est question de la fagon de se
communiquer les rapports et renseigne-
ments utiles d’un pays a 'autre, des zones
frontalidres et du petit trafic de frontiere
qui ne peut é&tre interrompu, mais qui
doit étre surveillé de tres pres, enfin de
la répartition des frais. Ces frais sont
élevés, car il agit d’établir de nombreuses
stations de controle, des hopitaux, lazarets
d’isolement, locaux de désinfection et d’é-
pouillement, et toute cette organisation
nécessite un grand nombre de fonction-
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naires pour assurer le service médical d’un
pareil barrage préventif.

L’6évaluation approximative de ces dé-
penses (calculée en francs suisses) dépasse
45 millions de francs, dont la moitié en-
viron serait & la charge des pays limi-
trophes de la Russie et Pautre moitié a
celle de la Société des Nations (contribu-
tions de tous les pays qui en font partie,
par conséquent aussi de la Suisse).

6° Enfin, la conférence préconise un
plan d’action a lintérieur de la Russie,
en vue d’empécher la propagation des
épidémies effroyables qui font rage dans

J

la zone oft sévit le plus eruellement la
famine. Il sagit d’une séric de mesures
propres A assainir le pays contaminé (for-
mation de trains sanitaires, de stations
de bains et d’épouillage, de points de ra-
vitaillement, contrdle des rapatriés, centres
de désinfection et de vaccination, création
d’hopitaux, ete.).

On le voit: il s’agit de lutter, il s’agit
de se défendre contre ’extension trés pro-
bable, au printemps et en été, d’épidémies
qui menacent de ravager ’Europe, si 'on
ne parvient pas 2 les arréter a temps!
Dr M.

S NS —

Quelques renseignements sur 'Alliance suisse des
gardes-malades

On nous a fait observer que La (role-
Rouge suisse ne fait pas son devoir et
que le personnel infirmier laique de Suisse
n’est pas suffisamment éclairé sur linsti-
tution de D’Alliance suisse des gardes-
malades (A.S. G.-M.). Il est temps dés
lors d’accorder quelques colonnes a l’or-
ganisation qui s’occupe de grouper — et
de sélectionner — le personnel des gardes-
malades laiques de notre pays et de dire
ce qu’elle est, ce quelle fait, ou elle va.

Nous croyons que notre journal du 1* oc-
tobre 1921 a donné un compte-rendu exact
de la dernidre assemblée générale de ’Al-
liance suisse des gardes-malades, mais
peut-étre ne l’a-t-on pas lu, 1’a-t-on oublié
ou n’a-t-il pas suffi!

Voyons donc ce qui peut intéresser notre
personnel infirmier suisse dépendant de la
Croix-Rouge :

L’Alliance suisse des gardes-malades se
compose de huit sections, soit celles de
Bile (2), Berne, Zurich, Neuchatel, Geneve,
Lucerne et S'-Gall, avee — aunjourd’hui —
prés de 1600 membres divisés en:

infirmieres . . . . . . . 977

infirmiers . Coe 9

releveuses et gardes d’enfants . 438
au 1 juillet 1921.

Cette organisation fait partie de la

Croix-Rouge suisse comme « organisation
auxiliaire » ; en cette qualité elle nomme
un délégué a la Direction de la Croix-
Rouge et c’est actuellement le président
de DAlliance suisse des gardes-malades,
Dr C. Ischer, qui remplit ces fonctions.

Le recrutement se fait de deux ma-
nidres: ou bien il s’agit d’infirmiéres sor-
tant d’une de nos écoles reconnues de
gardes-malades qui demandent leur admis-
sion dans I'Alliance, ou bien il ¢’agit de
personnes qui, s’étant occupées depuis
longtemps du nursing, passent l’examen
institué par PAlliance et se font ensuite
recevoir membres de l'une de nos huit
sections.

Ce recrutement est du reste entouré
de certaines garanties et nos sections ont
le droit de refuser ou d’éliminer les élé-
ments qui ne leur conviennent pas. Elles
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